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Power Supply User's Manual
MWE 400/450/500W

3. Installation

4.2 CPU 4+4Pin

Nederlands

Pin| Description . . — Wa rra nt
pint Pin3 1 Com Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati ,:f\(or?r V:” afsega“Ek‘e apparelitulur door gebruikers in particuliere y
iti ; Wi uishoudens in de Europese Unie. ) . )

1. Model Descriptions O (2| com European Union, . I . nell'Unione Europea. BT , Dit symbool op het pmdﬂct of de verpakking geeft aan dat dit product Cooler Master guarantees this device to be free of defects in
MPW-4002-ACABW: 400W Active PFC Power Supply J This symbol on the prgduct oron |t.s packaging indicates that this Questo simbolo che appare sul _prodotm [¢] sullg con.fe_z.lor)e |nd|ca_c.he |I_ niet mag worden afaevoerd met het huishotdelitk afval. Het is uw material and workmanship, and provide a 3-year hardware limited
MPW-4502-ACABW: 450W Active PFC P s | i 3 +12V product must not be disposed of with your other household waste. prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti domestici. Gli 9 en aig ] : warranty for the power supply on the date of purchase. Please

- - : ctive ower supply 12V Instead, it is your responsibility to dispose of your waste equipment by utenti devono provvedere allo smaltimento delle apparecchiature da verantwoordelijkheid uw afgedankte apparatuur af te leveren op een ranty pov pply e or p ’
4 + aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedankte register on our official website for your limited warranty.

MPW-5002-ACABW: 500W Active PFC Power Supply
Specifications

4.3 PCI-e 6+2Pin Connector

handing it over to a designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment. The separate collection and
recycling of your waste equipment at the time of disposal will help to

rottamare portandole al luogo di raccolta indicato per il riciclaggio delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolta e il riciclaggio
separati delle apparecchiature da rottamare in fase di smaltimento

elektrische en elektronische apparatuur. De gescheiden inzameling en
verwerking van uw afgedankte apparatuur draagt bij tot het sparen van

This product is designed for computer usage only. Using this device
in any other application will void the warranty. If you are not familiar

m Type: Intel Form Factor ATX 12V V2.31 o N . ) X N X lik het h ik iaal i : : v ; y
D»i,r’;ension(L/W/H)' 150 x 140 x 86mm pini Pin5 | pin | Description | | Pin | Description conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner favoriscono la conservazione delle risorse naturali e garantiscono che zatuulrku e broz:epden tﬁt ; etll'ergsb"“r'] Va’t‘ r\n/aterlaa op ?en w;!ze die with computer hardware installation, please ask for professional
| 200 2'40 1 12V 5 oM that protects human health and the environment. For more information tali apparecchiature vengano rottamate nel rispetto dell'ambiente e € volksgezon fe' ;n k? milieu tesc kem;.- | oor meerin ormallle assistance
Input Voltage : - 240Vac about where you can drop off your waste equipment for recycling della tutela della salute. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolta overwaar u uw aigedankie apparatuur kunt inieveren voor recycling . ; . :
X ’ : ) ) X isi The warranty applies to the Power Supply Unit, and does not include
Input Frequency Range : 47 - 63Hz 2 +12v 6 com please contact your local city office, your household waste disposal delle apparecchiature da rottamare, contattare il proprio comune di kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in uw woonplaats, de anty app pply '
Power Good Signal: 100 ~ 500ms 3 +12V 7 CoM service or the shop where you purchased the product. residenza, il servizio di smaltimento dei rifiuti locale o il negozio presso reinigingsdienst of de winkel waar u het product hebt aangeschaft. accessories. . .
4 COM 8 COM il quale & stato acquistato il prodotto. The warranty applies to damages caused through normal use and is

]
]
]
|
® Hold Up Time: > 14ms

B Efficiency: 85% at Typical Load
|

|

|

|

]

Company information

void if it is determined that the device was damaged because of

MTBE. 1000000 4 1 4.4 S-ATA Connector Francais abuse, alteration, misuse, negligence, incorrect voltage supply,
: , urs " . ' - m Europe - Cooler Master Europe B.V. i i i i
Protection: OVP / OPP/ OTP/ SCP o : Pin| Description Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les Lodef/)vijkstraat 1b. 5652AC EiFr)1dhoven The Netherlands g'r/watia poIIutlon,tacad_ths Iand nau:ral dlsaSters('j  to the deal
Operation Temperature: 0~40°C(Nominal Input Voltage) ; u 1 3.3V foyers privés au sein de I'Union européenne. Entsorgung von Elektrogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten Tel: +31—(0)40—702:09OO ! uring the warranty period, please return your product io the dealer
i & f : La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique in der EU. : or retailer from whom you purchased for a replacement/repair.
Fan : Silent 120mm HDB Fan s % : .
Regulatory : TUV-RH/CE/CCC/KC/EAC/RCM ili | N 2 COM que vous ne pouvez pas vous débarasser de ce produit de la méme Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass . . Please contact our customer support team for any technical related
gulatory - ‘ §g b 3 +5V fagon que vos déchets courants. Au contraire, vous étes responsable das Produkt nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden darf. Asia Pacific - Cooler Master Technology Inc. questions.
MPW-4002-ACABW NZAk 4 coMm de I'évacuation de vos équipements usagés et a cet effet, vous étes Es obliegt daher lhrer Verantwortung, das Gerat an einer 8F:, Np. 788—1, Zhongzheng Rd., Zhonghe Dist., New Limited warranty period:
p 5 T12v tenu de les remetire a un point de collecte agréé pour le recyclage des entsprechenden Stelle fiir die Entsorgung oder Wiederverwertung von Taipei City 23586, Taiwan (R.0.C.) http://www.coolermaster.com/warranty
AC Input 200-240Vac 3A 47-63Hz équipements électriques et électroniques usagés. Le tri, I'évacuation et Elektrogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertstoffhof). Die separate Tel: +886-2-2225-3517 . ]
+3.3V 45V +12V S12v +5V . . le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de Sammlung und das Recyceln lhrer alten Elektrogeréte zum Zeitpunkt Technical support:
DC Output - * 4.5 Peripheral 4-Pin Connector préserver les ressources naturelles et de s'assurer que ces ihrer Entsorgung tragt zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleistet, North America - Cooler Master Technology NA http://www.coolermaster.com/support
17A 16A 30A 0.3A 2.5A Pin| Description équipements sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine Gefahrdung 4820 Schaefer Ave. Chino CA. 91710, USA
I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des fur die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere Tel: +1-888-624-5099 '
Total Power 100w 360W | 3.6W | 12.5W 1 +12V équipements usagés, veuillez contacter votre mairie, votre service de Informationen dariiber, wo Sie alte Elektrogerate zum Recyceln :
400W 4. Connector Descriptions 2 CoM traitement des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez acheté abgeben kdnnen, erhalten Sie bei den értlichen Behdrden, ) .
4.1 Motherboard 20+4 Pin Connector(P1) 3 oM le produit. Wertstoffhofen oder dort, wo Sie das Gerat erworben haben. ghlna _ZSSZOIEIr Maztel\ll’ CZ‘;? Weiquing Rd., Jinsh
. oom , Floor 6, No. , Weiquing . Jinsnan
MPW-4502-ACABW o i :
1 pi ; —_ ; r— 4 +5V ~ District, Shanghai City, China H
AC Input 200-240Vac 3.5A 47-63Hz pin1 Pin13 [ Pin| Description Pin| Description Portugués =8 Tel +86-21-51872177 Troubleshooting
( . 4.6 Flo Connector ’ ) )
+3.3V +5V +12V -12V +5Vses 0a 1 +3.3V 13 :?? 3?\\// PPY Descarte de equipamentos por usuarios em residéncias da Uni&o ) ) If your system does not turn on after installing the power supply,
DC Output oA oA 2aA 0.3A oA 2V Pin| Description Européia. Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte South America - Cooler Master Brazil follow the troubleshooting guide as listed below:
: : 2 +3.3V 14 -12v 1 112V Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto nao de usuarios domésticos en la Unién Europea. Telephone: 55-11-4003-9969 1. Please make sure the main power is connected on
100W 408W 3.6W | 12.5W 3 CcoM 15 COM pode ser descartado junto com o lixo doméstico. No entanto, é sua Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se puede Email : CONTATO@coolermaster.com.br correctly.
Total Power 4 +5V 16 PS-ON 2 COM responsabilidade levar os equipamentos a serem descartados a um desechar el producto junto con los residuos domésticos. Por el .
450W 3 COM ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos eletro- contrario, si debe eliminar este tipo de residuo, es responsabilidad del ) 2. Please make sure the P1 and P2 connectors
5 coM 17 com P 5V eletrénicos. A coleta separada e a reciclagem dos equipamentos no usuario entregarlo en un punto de recoleccién designado de reciclado For Austra l'a only: are connected correctly to the motherboard.
MPW-5002-ACABW 6 +5V 18 COM momento do descarte ajudam na conservagao dos recursos naturais e de aparatos electronicos y eléctricos. El reciclaje y la recoleccion por Our goods come with guarantees that cannot be excluded under 3. If the power supply does not work properly, please
7 COM 19 COM . garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma a proteger a separado de estos residuos en el momento de la eliminacion ayudara a the Australian C_onsu_mer Law. You are entltle_d to a replacement or tact ' ter | diatel ’
AC Input 200-240Vac 4A 43-67Hz 5. WEEE Notice saude das pessoas e 0 meio ambiente. Para obter mais informagdes preservar recursos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la refund for a major failure and for compensation for any other contact our service center immediately.
+3.3V | 45V +12V | -12V | +5Va 8 P.G. 20L -~ sobre onde descartar equipamentos para reciclagem, entre em contato salud y el medio ambiente. Si desea informacién adicional sobre los reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
DC Output 9 +5V,, 21 +5V com o 9scr|tor|o Igcal de sua mdqqe, o servigo de limpeza publica de lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, pongase I;g:: ttgiFeOOd:Irfpaa:\r:(:hoerf?Fla;ijdolefst:itg;)r(:lis ;illtgoabrﬁao'fo
18A 17A 38A 0:3A 2:5A 10 +12V 22 +5V seu bairro ou a loja em que adquiriu o produto. en contacto con las autoridades locales de su ciudad, con el servicio de failufe quality far u Jjor
110W 456 W 3.6W 12.5W 11 +12V 23 +5V gestion de residuos domésticos o con la tienda donde adquirié el ( Cooler Master Technology Inc. 8F., No. 788-1, Zhongzheng Rd., Zhonghe
Total Power 2l 133V 2l com producto. Dist., New Taipei City 23586, Taiwan (R.0.C.). )
500w : | Telephone: +886-2-2225-3517 (standard interational call charges apply.)
Indonesia Al Bbnrapcku HH P fé] {8 o 32 m m
H . = == r -
Garansi Glasall FapaHuus REE: RIEER Zaruka Garantie

Cooler Master Menjamin perangkat ini bebas dari cacat material
dan pembuatan, dan menyediakan garansi terbatas selama 3 tahun
untuk unit power supply ini yang dimulai dari tanggal pembelian.
Mohon melakukan registrasi pada website resmi kami untuk
mendapatkan jaminan garansi terbatas. Produk ini didesain hanya
untuk digunakan pada perangkat komputer.

Menggunakan perangkat ini untuk aplikasi lain dapat membatalkan
garansi. Jika anda kurang paham dengan instalasi perangkat
komputer, mohon meminta bantuan pada profesional. Jaminan
Garansi ini hanya meliputi unit power supply saja, dan tidak
meliputi aksesoris. Garansi hanya berlaku untuk kerusakan yang

Cooler MasterfRilE A EiRIRHEE MW A EHE 3 FHEHBRIRIERS.
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REHME, MBEBERER/EE, FECHBEERNCHBNEE

Spole¢nost Cooler Master se zarucéuje, Ze toto zafizeni je bez zavad
na materialu a provedeni a poskytuje 3 letou omezenou zaruku na
hardware pro zdroj napajeni od datumu zakoupeni. Zaregistrujte vasi
omezenou zaruku na nasem oficialnim webu

Vielen Dank dass Sie sich fuer ein Qualitaetsprodukt von Cooler Master
entschieden haben. Cooler Master gewahrleistet, dass dieses Netzteil
keinerlei Material- und Herstellungsfehler aufweist. Dieses Netzteil genief3t
eine 3-jahrige, eingeschrankte Garantie ab Kaufdatum. Bitte registrieren Sie
sich auf unserer offiziellen Internetseite damit Sie die, eingeschrankte
Garantie in Anspruch nehmen kénnen.

Dieses Produkt wurde zum ausschlieBlichen Einsatz mit Computern
entwickelt. Beim Einsatz dieses Gerates fiir jegliche andere Anwendungen
erlischt die Garantie. Falls Sie nicht mit der Installation von
Computerhardware vertraut sind, bitten Sie einen Fachmann um

3l sall 3 ) san o sanll (e gmiiall 138 SIA e 1S RS Garii

s - Cooler Master rapaHTupa, 4e ToBa yCTPOICTBO HAMa AedeKTn Ha
22yl 32 5b 2 5am0 (Jlesia i 55 LaS ¢ paiiatl) 48y )l 3 5 Aeadiial)

maTepuanuTe u napabortkara 1 npeaocTaBs 3-roAuLlHa orpaHuyeHa
XapayepHa rapaHuvsi 3a 3axpaHBaHeTo, CYMTaHO OT AaTaTta Ha
nokynka. 3a Aa nony4ute cBosiTa orpaHUYeHa rapaHums,
peructpuparte ce Ha Halms oduumaneH yeb cant

Toan NpoAyKT e npeAHasHaveH camo 3a KOMMIOTbpHa ynoTpeba.
M3non3BaHeTo Ha ToBa YCTPOMCTBO 3a APYru Lienu Lwe aHynupa
rapaHumsi. AKo He CTe 3ano3HaTh C MHCTaNMpaHeTo Ha KOMMIOTbPEH
xapayep, noTbpceTe NoMoLL OT NPOGECHOHANMUCT.

lapaHumMsTa Baxy 3a 3aXpaHBaLLOTO YCTPOMCTBO U He BKITOYBa

3 Ge 52l el S8 sl e Ol s Gad el @l 58 5 YL ABLLIL
(oo 11 Liadga e Jamastill a s 02 gamall leuall
Tento vyrobek je uréen pouze k pouziti s pocitacem. Pouzivanim
tohoto zafizeni k jakymkoli jinym zafizenim dojde k propadnuti
zaruky. Nemate-li zkuSenosti s instalaci pocitacového hardwaru,
pozadejte o odbornou pomoc.
Tato zaruka se vztahuje pro zdroj napdjeni a nezahrnuje
prislusenstvi.

il g el adiul (535 38 3] ¢ i smaSl) [BYENFORYFEENIEAN iy Y
5 eal S 5 e 1l 0S5 a1 o) pleaall lad) ) oAl il
sl sae luall alla sy ¢ 5 gaeSll

Lolialel) Jady ¥ 5 A8ULIL slaeY) a5 e Glesll ¢ e

terjadi pada penggunaan normal dan akan batal, jika ditemukan ey uieg s doaladl aladiwy) cag ol 8 Gaaad 3l JUae Y1 Sleaall Jdaxy akcecoapwure. pres oy = INS|E= 2 Unterstiitzun
A an Y iag s Agalall aladin¥) Gk 8 Gaad Al dlee V) plawal) iy . MBEMRATERRRIRE, FMEAR AT FIRISIRR. o . ) « . s o o g.
te:’ulsékanvpﬁt"angkat YBtDéJ ilaklbat.kan Ipepya(\jlahg/upaan, H?Odlf'kas_': S JleaYl 5l il ?uA:MwGUM Lo Gl 08 Sleall o L-,:f: 130 lapaHuusiTa Baxy 3a NOBPEAV B Pe3yrniTar oT HopManHa ynotpe6a 1 Cooler Master gﬁiﬁljén{%ém' Cooler Master 2517~ R {REH: Tato zgrul:)a :‘e ?{th’htuje na Skody zpugolbene lln(eznym poullzwanlm a Diese Garantie gilt ausschlieRlich fiir das Netzteil, nicht fiir mitgeliefertes
' f ] - i ] Rt ] e e 4 ] e " AR R =l . ropada, e-li zjisténo, Ze zafizeni bylo poskozeno nasilim, = ’
elalalan, Voltase yang tidak sesual, polusi udara/alr, segel garansi Eaalsall sl sell 5 slall &glal Anii 5l a2 LiliseS 2ea pladial ce aHynupa, ako Gbe YCTaHOBEHO, Ye YCTPOICTBOTO € B1no http: //www.coolermaster.com/warranty http://www.coolermaster.com/warranty prop ude-li zji @ zarizeni bylo poskoz . Zubehér.

rusak, cacat fisik, kecelakaan dan bencana alam. Untuk klaim
garansi, mohon mengembalikan produk ke dealer atau retailer
tempat pembelian untuk pergantian unit/perbaikan.

Upravou, nespravnym pouzivanim, nedbalosti, nespravnym
napajecim napétim, znecisténim vzduchem/vodou, nehodami a
pfirodnimi katastrofami.

Bude-li tfeba v zaruéni dobé vyrobek vyménit/opravit, pfedejte
vyrobek distributorovi nebo prodejci, u kterého jste jej zakoupili. S
veskerymi technickymi dotazy kontaktujte nase oddéleni zakaznické
podpory.

noBpefeHo npu 3noynotpeba, MoauduLmpaHe, HenpasunHa
ynotpeba, HeGpeXHOCT, HENMpPaBUMHO 3axpaHBaLLO HanpexeHue,
3ambpcsiBaHe Ha Bb3ayxa/Bofara, 3rononyka unu npupoaHo
6encTaue.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWS Nepuof, 3aHeceTe NpoaykTa Ha
TbproseLa, OT KOUTO CTe ro 3aKynunu, 3a 3aMsiHa/peMoHT. CebpxeTe
ce c ob6crnyxBaHe Ha KITMEHTH, ako UMaTe TEXHUYECKU BbMpOCK.

BRARZHF:

http://www.coolermaster.com/support

Agagalall &l S0 Die Garantie deckt Schaden ab, die im Laufe reguldrer Nutzung entstehen.
Die Garantie erlischt, falls das Gerat durch Missbrauch, Modifikation,
falschen Einsatz, Fahrlassigkeit, falsche Spannungsversorgung, Luft-
/Wasserverschmutzung, Unfélle oder Naturkatastrophen beschéadigt wird.
Im Rahmen der Garantiezeit geben Sie das Gerat bitte an den Handler zum
Austausch/zur Reparatur zuriick, von dem Sie das Gerat erworben haben.

Rilizi&:
Aia giiall o) diy el (530 A3 33 &3l Sl & 55l ) miiall Bale) o http://www.coolermaster.com/support
G ludindl Glawall 3 58 JMA gisall Jlagial sl Lilaa clilee 5l ) )oY

Mohon hubungi tim customer support kami untuk pertanyaan teknis.
e daadl ae 3 Gy s Jlad¥) oy (dliall b 4yl

Masa garansi terbatas:
http://www.coolermaster.com/warranty

EELZEZIEEM

Dukungan teknis: 13 50asll gleaall 5 38 = Sollten Sie Fragen zu dieser Garantie oder dem Produkt haben, setzen Sie
http://www.coolermaster.com/support http://www.coolermaster.com/warranty Mepvop Ha orpaHnyeHarta rapaHums: *i iﬁ EF B:% HBREEENEL, BETTHNEERRN : Omezena zaruéni doba: sich bitte mit unserem Kundendienst in Verbindung.
;g;.ill pcll http://www.coolermaster.com/warranty MBS AT EHER G E LAY BRETIHNESR B 1. BERGCIRBEBENELNE., B2ERRSKBERNEE http://www.coolermaster.com/warranty Informationen zur eingeschrankten Garantiezeit:

TexHunyecka nogapbxKa: 8 - N b
http://www.coolermaster.com/support 1. BEERHERZETERREEERA.

2. FARETE Pl, P2REREIEMIRM S IR,
3. MREFHEREFALES, BULBEERATZRIBPO,

Technicka podpora:
http://www.coolermaster.com/support

http://www.coolermaster.com/warranty
Technischer Kundendienst:
http://www.coolermaster.com/support

. i,

http://www.coolermaster.com/support Eemrnsrnn=m,

BEDEEA KRR ERIREITEN,

. BIRKI B NRIREFE KB ERERR T,

. 4833 RO T R R BT AR AA,
MRBFEEAES, WHRERABTZRZP L,

. ARERF 82000 KA FZ 2 A
ERTFIRAFRETLZ2ER

Penyelesaian masalah

Jika sistem anda tidak dapat menyala setelah instalasi power

supply ini, Ikuti panduan penyelesaian masalah yang tertera

di bawah ini:

1. Mohon pastikan daya listrik utama sudah tersambung
dengan benar

o hWN

Lgadla) g ¢ lhAY) il
. ’ , OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemm
CABLIL alaeY ) 8aa 5 (S 3 day ey Galadl 5 spneSll Juais aUad Jamy o1 13)

OTcTpaHsaBaHe Ha npobrnemu

Reseni problémii

olisi B el 2N GLaSial Calald o) Al 7N
2. Mohon pastikan konektor P1 dan P2 sudah tersambung el J’Sf‘ » L“SL‘A’L“’ sthad S L) e Ako cuctemata Bu He ce BKMiouBa Criel MHCTanMpaHeTo Ha EEEEYRET N ] ) . ) .
dengan benar pada motherboard e S (b Y1 ABLN jaasa s 55 0 U 2521 3axpaHBaHeTo, criefBaiiTe NOCOYEHUTE NO-A0My CThMKM 3a Pokud se vas systém po nainstalovani proudového zdroje
3. Jika power supply tidak berfungsi dengan semestinya, g S8 a1 AaSHLP2 5P gabia sall Jiea s (e 2SI a5 2 oTcTpaHsiBaHe Ha npobnema: HERR & E3 = ANE | BREE B R R nezapne, postupujte dle nize uvedeného pruvodce gesenim
mohon segera menghubungi service center kami. le JLaiV o ccmmlin JSi3y Juad Y 8ULIL SlaeY ) saa s cuilS 13) 3 1. YBepeTe ce, Ye OCHOBHOTO 3axpaHBaHe e CBbP3aHO NpaBusiHo. (Pb) | (Hg) | (Cd) |(cr(vl))| (PBB) | (PBDE) probtl'er"nui o o ) . Fehlerbehebu ng
L i) Aaxall S ey 5l 2. YBeperte ce, Ye koHekTopuTte P11 P2 ca cBbp3aHu NpaBuiiHo kbM chzf; S 8 8 8 8 8 1. UJ'St'dte se, Ze je spravni pgipojen hlavni zdroj Wenn Sie das System nach der Installation des Netzteils nicht
[bHHaTa nnatka. 5T proudu. ) A i, N,
3. Ako 3axpaHBaHeTO He paboTy HopMarnHo, Morsi, o6bpHeTe ce s O O O O O @) 2. Ujistite se, Ze jsou spravni propojené konektory E:tzcnh?j?;el;ﬁ;gzz’;:Jul};iﬂristlti %'Erch.
He3abaBHO KbM HalLUS CEPBU3EH LIGHTBLP. R @) @) @) @) O @) P1a P2 na zakladni desce. 1. Stellen Sie sicher, dass der Hauptsc'halter richtig
Y @) @) @) @) @) @) 3. Pokud zdroj proudu nepracuje spravné, okamzité ! eingeschaltet ist !
He@me | O o o [ © o o se prosim obratte na nase servisni stfedisko. 2. Uberpriifen Sie, ob die Stecker P1 und P2 richtig
Qf REEITRYY BIHESIT 12‘;”??;}2% £ Eam am Motherboard angeschlossen sind.
— - e === 3. Wenn das Netzteil nicht einwandfrei funktioniert,
LS ERTPEEE

wenden Sie sich umgehend an unser Servicecenter.




EAANvVika

Eyyunon

H Cooler Master eyyudrtal TTwg n CUYKEKPIYEVN OUOKEUT givail
atmaAAaypévn aTrd EAATTWHATA TTOIGTNTAG UAIKOU Kl Epyaaciag, Kai
TIOPEXEI TIEPIOPIOHEVN EyYUNON UAIKOU 3 ETWV VIO T HOVAda
TPoYodoaiag até TNV NUepopnvia ayopds tTng. Mapakarolue
EYYPOPEITE GTNV ETTIONUN 10TOCEAISA HOG VIO TN TTEPIOPITHEVN
eyyunorig oag

To TTpoidV auTod £xel oXedIAOTEI HOVO yia Xprion PE uTtoAoyioTr. H
XPron QUTAG TNG CUOKEUNG yia oTroladATToTe GAAN £papuoyn
AKUPWVEI TNV gyyunon. Edv Sev eioTe e€oikelwpévol pe TRV
eykataoTaon UANIKOU o€ uttohoyioTr|, {NTAOTE eTTayyeApaTIKr BorBsia.
H gyyunon 1ox0el yia Tn povada Tpogodoaiag Kal 8ev TTepIAauBAavel
BonénTikd e§aptipaTa. H eyydnaon 1oxUe yia {nuIEG TTou
TrpokaAoUvTal aTré TN ouvhBn xprion Kai TTadel n 1I0XUG TNG GV
TTPoadIopIaTEl OTI 01 {NUIEG TNG CUCKEUNG OPEiAOVTal OE KAKA XPARon,
METATPOTI, EOQAAPEVN HETAXEIPION, APEAEID, EOQAAUEVN TAON
TTaPOXNG, PUTTavOn aépal/vepou, aTuxXrHaATa Kal QUOIKEG
KOTAOTPOPEG.

Kartd tn didpkeia TnG TrepIddou eyyunong, EMOTPEYTE TO TIPOIOV GaG
OTOV QVTITTIPOCWTTO fj TO KATAOTNUA ayopds YId
avTikatdoTaon/emokeur. MNa TeXVIKE {nTApaTa, ETTIKOIVWVACTE HE TO
THAMO EGUTTNPETNONG TTEAATWV.

Mepiodog Trepiopiopévng eyyunong:
http://www.coolermaster.com/warranty

TexVIKA UTTOOTAPIEN:

http://www.coolermaster.com/support

AvTigeTONIoN npoBAnpaTmv

Av 10 oUoThUG 00G eV EvEPYOTTOIEITAl HETE TN OUVSEDN TNG

TTAPOXAG PEUHATOG, AVTATPEETE OTOV 0BNYO AVTIMETWTTIONG

TTPOBANUATWY TTOU AKOAOUBEI:

1. BeBaiwbeite 0TI €€l ouvOEBEi CWOTA N TTApoXn
pevpaTog.

2. BeBaiwOeite 611 01 ouvdeTrpeg P1 kal P2 éxouv
ouvdeBEi aTTEUBEiag OTN PNTPIKK KAPTA.

3. Av n TTapoxn peupaTog dev AsiIToupyei owoTd,
TTAPOAKOAAOUNE ETTIKOIVWVAOTE AUECT PE TO KEVTPO
TEXVIKNAG UTTOOTAPIENG TNG ETAIPEIAG HAG.

Garantia

Cooler Master garantiza que este dispositivo carece de defectos de
material o fabricacion y ofrece una garantia limitada de 3 afios sobre
la fuente de alimentacion a partir de la fecha de la compra.
Registrese en nuestra pagina web oficial para solicitar su garantia
limitada

Este producto esta disefiado para uso exclusivo con ordenadores. El
uso de este dispositivo con cualquier otra aplicacién anulara la
garantia. Si no esta familiarizado con la instalacién de hardware
informatico, solicite ayuda profesional.

La garantia se aplica a la fuente de alimentacion y no incluye
accesorios.

La garantia cubre los dafios causados durante el uso normal del
producto y quedara nula y sin fuerza si se determina que los dafios
se deben a cuestiones de abuso, alteracién, uso inadecuado,
negligencia, suministro de un voltaje incorrecto, contaminacion del
aire/agua, accidente y desastre natural.

Durante el periodo de garantia, devuelva el producto a su
distribuidor o al establecimiento en el que lo adquirié para solicitar
un dispositivo de sustitucion o para reparar el producto defectuoso.
Pongase en contacto con el equipo de atencion al cliente para
cualquier pregunta técnica.

Periodo de garantia limitada:
http://www.coolermaster.com/warranty

Asistencia técnica:

http://www.coolermaster.com/support

Solucion de problemas

Sino puede encender el sistema tras la instalacién de

esta fuente de alimentacion, siga la siguiente guia de

solucién de problemas:

. Compruebe que la corriente principal esté encendida

correctamente.

2. Compruebe que los conectores P1y P2 estén
conectados correctamente en la placa base.

3. Si la fuente de alimentacion no funciona
correctamente, contacte con nuestro centro de
servicios inmediatamente.
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Garantie

Cooler Master garantit ce produit contre tout défauts de matériaux
ou de fabrication, et propose une garantie matérielle limitée a 3 ans
pour |'alimentation a compter de la date d'achat. Veuillez vous
inscrire sur notre site officiel pour avoir acces a votre garantie limitée
Ce produit est congu pour une utilisation sur un ordinateur
uniquement. L'utiliser & toute autre fin annulera sa garantie. Si vous
avez peu d'expérience sur l'installation du matériel, veuillez
demander une aide professionnelle.

Cette garantie s'applique a I'alimentation électrique et ne comprend
pas les accessoires. Cette garantie s'applique aux dégats survenus
lors d'une utilisation normale et est nulle s'il est déterminé que votre
produit a ét¢ endommagé par abus, altération, mauvaise utilisation,
négligence, mauvaise tension fournie, pollution de l'air/I'eau,
accident ou catastrophe naturelle.

Veuillez renvoyer votre produit pendant la période de garantie au
revendeur ou distributeur auprés duquel vous l'avez acheté pour
obtenir une réparation ou un remplacement. Veuillez contacter notre
équipe d'assistance client pour toutes questions techniques.
Période de garantie limitée :
http://www.coolermaster.com/warranty

Assistance technique :

http://www.coolermaster.com/support

Dépannage

Si vous ne pouvez pas allumer votre systéme aprés avoir installé
le bloc d'alimentation, suivez le guide de dépannage présenté ci-
dessous:
. Assurez-vous que |'alimentation principale est
correctement allumée.
. Vérifiez que les connecteurs P1 et P2 sont connectés
correctement sur la carte mére.
. Si l'alimentation ne fonctionne pas correctement,
veuillez contacter notre service clientéle
immédiatement.
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Keningik

Cooler Master koMmnaHusicbl OCbl KYPbINFbIHBIK MaTepuangapbl
MEeH OpblHAanybIHAAa eHAIPICTIK akayXoK eKeHiHe Keningik
6epepixaHe caTbln anblHFaH KyHHeH 6acTan ocbl KyaTneH
xababikTay 61orblHbIH annapaTtTblk GeniriHe 3 Xbinablk
wekTeyni keninaik 6epeai. wekteyni keninaikTi anyabiH 6apnbik
apTbIKWbINbIKTApbIH NaiAanaHy yLWiH caTtbin anf aH 6yibiMabl
6i3niH pecmu Be6-TopabbimMblidga TipKeHis.

Byn 6yiibiM TeK KOMNbIOTEP KYypaMblHAa nanganaHy ywiH
xacanfaH. Ocbl KypbINFbl Ke3 kenreH 6acka Typae Konaaxelnca,
KeNinAikTiH Kywi xonbinaabl. Erep komnbloTepnik xxabablKTbl
opHaTy WwapanapbiMeH TaHblC 60MacaHbl3, MaMaHHaH KeMek
cypaHbI3.

Ocbl keninaik KyatneH xababiktay 6norbiHakongaHbinaasl
XoHe Kepek-)apakTapAbl kKamTbiManabl.

Byn keningik kaneinTel nanganaxy kesinae bysbiny
XanTTapbiHa KongaHbinagbl, 6ipakerep KypbinfblHbIH AYPbIC
nanganaHbinimMaybliHa, e3repTinyiHe, AypbiCc kongaHblMayblHa,
canpblp-canakTblkka, kaTe KyaT KepHeyiHe, ayaHblH nacTaHybl
Hemece Cy TUIiHe,anaTTap XaHe 3in3ananap 6annaHbICTbl
BGyniHreHi aHblkTanca, KeninAikTiH KyLwi xxonblinaabl.

Keningik Mep3iMiHiH ilWiHAe KypbINFfbIHbI @ybICTbIPY HEMECe
XKOHAey YLWiH e3iHi3 OHbl caTbiN anfaH AYKEHre KanTapblHbI3.
TexHukanblk xafblHa kaTbICTbl kaHAan Aa 6ip cypakTapbiHbI3
6onca, 6i3aiH TYThIHYLWbINApAb! konaay TobbiMbl3fFa
xabapnacblHbI3.

LWekTeyni keninaik ke3eHi:
http://www.coolermaster.com/warranty

TexHukanblk kongay KblameTi:
http://www.coolermaster.com/support

AkaynbiKTapabl X0

Erep KyaT KypbInfbICbIH OpHaTKaHHaH KeliH e KOMMbIOTEPIHi3 icke
Kocblnmaca, 6epinreH Hyckaynapabl OpblHAAHbI3:

1. Kyat 6epinin TypraHblHa ke3 XeTki3iHi3: KyaT kabeni poseTkara
KOCbIIFaH, po3eTkafa kepHey 6ap xoHe on KaxeTTire caiikec.

2. P1 xaHe P2 arblTnanapbl KOMNbOTEPAIH aHarnblk TakTacbiHa
AYPbIC KOCbINFaHbIH TEKCEPIHI3.

3. Erep KyaT KypbInFbiCbl IYPbIC XXyMbIC iCTEMeCe, konaay kepceTy
KbI3METIHE, KbI3MET KepCceTy opTarblfblHa HEMeCe OHbl CaTbin anfaH
AykeHre xabapnacblHbl3.

Nederlands

Garantie

Cooler Master garandeert dat dit apparaat vrij is van defecten in
materiaal en vakmanschap en biedt een beperkte hardwaregarantie
van 3 jaar vanaf de datum van aankoop op de voeding. U dient zich
te registreren op de officiéle website voor uw beperkte garantie

Dit product is uitsluitend bedoeld voor computergebruik. Wanneer u
dit apparaat gebruikt in een andere toepassing, zal de garantie
ongeldig worden. Als u geen ervaring hebt met de installatie van
computerhardware, dient u professionele hulp in te roepen.

De garantie is van toepassing op de voedingseenheid en omvat
geen accessoires.

De garantie is van toepassing op schade veroorzaakt bij normaal
gebruik en wordt ongeldig als wordt vastgesteld dat het apparaat
werd beschadigd door misbruik, wijziging, verkeerd gebruik,
nalatigheid, onjuiste spanning, lucht/watervervuiling, ongevallen en
natuurrampen.

Breng uw product tijdens de garantieperiode terug voor
vervanging/reparatie naar de leverancier of kleinhandelaar bij wie u
het product hebt aangeschaft. Neem contact op met ons
ondersteuningsteam voor eventuele technische vragen.

Beperkte garantie periode:
http://www.coolermaster.com/warranty

Technische ondersteuning:
http://www.coolermaster.com/support

Problemen oplossen

Als u systeem niet opstart nadat de voeding is
geinstalleerd, volg dan onderstaande stappen om het probleem
te verhelpen:
1. Controleer of de hoofdstroomkabel correct is
aangesloten.
2. Controleer of de stekkers P1 en P2 correct op
het moederbord zijn aangesloten.
3. Als de voeding niet correct functioneert, neem
dan onmiddellijk contact op met onze
klantenservice.

Garancia

A Cooler Master garantalja, hogy az eszk6z mentes az anyag- és
megmunkalasi hibaktdl, és a tapegység beszerzésének idépontjatol
szamitott 3 évre korlatozott hardvergaranciat nyujt. garanciajanak
regisztralasa Ugyében keérjlk, latogassa meg hivatalos weboldalunkat
Atermék csak szamitégépben torténé hasznalatra alkalmas. Az
eszkdz masképp torténd hasznalata a garancia elvesztését
eredményezi. Amennyiben nem jartas szamitogépes hardver
telepitésében, forduljon szakemberhez.

A garancia csak a tapegységre vonatkozik, a kiegészitéket nem
foglalja magaban.

A garancia kizarélag a normalis hasznalat mellett bekdvetkez6
meghibasodasra vonatkozik, és semmissé valik, amennyiben
megallapitasra keril, hogy az eszkdz rongalas, modositas, nem
rendeltetésszerii hasznalat, hanyagsag, nem megfelel6 fesziiltségli
aramellatas, levegé-/vizszennyezés, baleset vagy természeti
katasztréfa miatt hibasodott meg.

A garancidlis id6szak alatt juttassa vissza a terméket ahhoz a
forgalmazoéhoz vagy kereskedéhoz, akitél vasarolta csere/javitas
érdekében. Technikai kérdésekben vegye fel a kapcsolatot
ligyfélszolgalati munkatarsainkkal.

Korlatozott garancialis id66szak:
http://www.coolermaster.com/warranty

Miszaki tamogatas:

http://www.coolermaster.com/support

Hibaelharitas

Ha az On rendszere nem indul el az aramellatas biztositasa utan,
kdvesse az alabbi hibaelharitasi Gtmutatot:
1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapegység helyesen
csatlakoztatva van.
2. Gy6z6djon meg arrél, hogy a P1, P2 csatlakozdk
helyesen kapcsolédnak az alaplaphoz.
3. Ha a tdpegység még mindig nem miikddik
helyesen, hivja azonnal a szervizkézpontunkat.

Garanzia

Cooler Master garantisce che questo alimentatore sia privo di difetti
di materiali e di fabbricazione e assicura una garanzia limitata di 3
anni sul prodotto a partire dalla data di acquisto. Per poter usufruire
della garanzia limitata, vi invitiamo a registrarvi sul nostro sito

web ufficiale

Questo prodotto e progettato per impiego esclusivo con un
computer. L'utilizzo di questo alimentatore in qualsiasi altro modo
annulla la garanzia stessa. Se non si ha dimestichezza con
l'installazione di hardware su computer, richiedere assistenza
tecnica professionale.

La garanzia copre I|'alimentatore ma non i suoi accessori.

La garanzia copre gli eventuali danni che si verificano nell'uso
normale e non & valida se il dispositivo viene danneggiato a seguito
di uso improprio, modifica, cattivo uso, negligenza, errata tensione di
alimentazione, inquinamento dell'aria/acqua, incidenti e disastri
naturali.

Durante il periodo di garanzia, in caso di malfunzionamento si prega
di esibire lo scontrino o la ricevuta fiscale e di consegnare quindi il
prodotto al distributore, dettagliante o shop online presso il quale
esso & stato acquistato, al fine di sostituirlo/ripararlo. E' possibile
contattate il nostro staff di assistenza clienti per qualsiasi questione
di natura tecnica.

Periodo di garanzia limitata:
http://www.coolermaster.com/warranty

Assistenza tecnica:

http://www.coolermaster.com/support

Individuazione guasti

Se & impossibile accendere il sistema dopo avere

collegato I'alimentazione, consultare la tabella di

individuazione dei guasti elencata sotto.

1. Assicurarsi che I'almentaizone sia inserita in modo
corretto.

2. Assicurarsi che i 9 connettori P1 e P2 siano
connessi in modo corretto sulla scheda madre.

3. Se l'alimentazione non funziona in modo corretto,
rivolgersi immediatamente al centro di assistenza.

Gwarancja

Firma Cooler Master udziela gwarancji na ninejsze urzadzenie wolne
od defektéw materiatowych i wad produkcyjnych, i zapewnia 3-letnig
ograniczong gwarancje na zasilacz, obowigzujacg od daty
zakupienia. Aby uzyska¢ ograniczong gwarancje prosimy o
rejestracje na naszej oficjalnej stronie,

Produkt ten przeznaczony jest do uzywania wytgcznie w
komputerach. Uzywanie tego urzadzenia do jakichkolwiek innych
zastosowan, spowoduje utrate gwarancji. Przy braku wiedzy
dotyczacej instalacji urzadzenia w komputerze nalezy poprosi¢ o
profesjonalng pomoc.

Gwarancja dotyczy modutu zasilacza i nie obejmuje akcesoriow.
Gwarancja ma zastosowanie do uszkodzen powstatych w wyniku
normalnego uzywania i zostanie anulowana, po stwierdzeniu, ze
urzadzenie zostato uszkodzone z powodu naduzywania, przerébek,
nieprawidtowego uzywania, zaniedbania, nieprawidtowego napiecia
zasilania, zanieczyszczenia powietrza/wody, wypadkow i katastrof
naturalnych.

W okresie obowigzywania gwarancji w celu wymiany/naprawy,
produkt nalezy zwrdci¢ do dostawcy lub sprzedawcy w miejscu
zakupienia. Wszelkie problemy techniczne nalezy kierowa¢ do
obstugi klienta.

Okres ograniczonej gwarancji:
http://www.coolermaster.com/warranty

Pomoc techniczna:

http://www.coolermaster.com/support

Usuwanie usterek

Jesli komputer nie wiacza sie po zainstalowaniu

zasilacza, prosze wykonac¢ ponizsze:

. Prosze upewnic sie, ze gtéwna wtyczka jest
podtaczona.

. Prosze upewnic¢ sie, ze tacza P1 i P2 sg podtaczone
wiasciwie do ptyty gtdwne;j.

. Jesli zasilacz nie dziata jak powinien, prosze
od razu skontaktowac si¢ z naszym centrum
naprawczy.

-
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Garantia

A Cooler Master garante que este dispositivo se encontra livre de
defeitos de material e de fabricacéo e oferece uma garantia limitada
de hardware de 3 anos para a fonte de alimentacéo a partir da data
de compra (com a Nota Fiscal). Registre-se no nosso Web site
oficial para obter a garantia limitada.

Este produto foi criado apenas para utilizagdo em computadores. A
utilizagao deste produto em qualquer outra aplicagéo ira invalidar a
garantia. Procure apoio profissional se néo estiver familiarizado com
a instalagdo de hardware em computadores.

A garantia aplica-se apenas a Unidade de Fonte de Alimentagéo e
nao inclui os acessorios.

A garantia aplica-se a danos causados durante a utilizagdo normal e
é invalida se for determinado que o dispositivo foi danificado devido
a abuso, alteragéo, uso indevido, negligéncia, tensédo de
alimentagao incorrecta, poluigdo por dgua/ar, acidentes ou desastres
naturais.

Durante o periodo de garantia, envie o seu produto para o
revendedor ou fornecedor onde o adquiriu para
reparacao/substituicdo. Contacte a nossa equipe de apoio ao cliente
para obter esclarecimentos relativos a questoes técnicas.

Periodo de garantia limitada:
http://www.coolermaster.com/warranty

Apoio técnico:

http://www.coolermaster.com/support

Resolucao de Problemas

Se vocé nédo conseguir ligar seu sistema apds instalar essa fonte
de alimentacéo, siga as orientagdes da
resolugdo de problemas relacionadas abaixo:
. Por favor assegure-se que a ligacdo da rede
elétrica esta ligada de modo correto.
. Por favor assegure-se que os conectores P1 e P2
estejam ligados corretamente a placa-mae.
. Se a fonte de alimentacéo nao funcionar de modo
apropriado, por favor entre em contato com nosso
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MapaHTua

Komnanusa Cooler Master rapaHTUpyeT oTCyTCTBIE B JAHHOM
YCTPONCTBE NPOV3BOACTBEHHOTO 6paka 1 AedekToB Matepuana n
npeaocTaBnsieT orpaHNYEHHYI0 rapaHTUio Ha annapaTHyto YacTb
AaHHOro 6roka NMTaHWs CPOKOM Ha 3 neT ¢ AaTbl NOKYNKU. YTobb!
BOCMOJIb30BaTLCSH BCEMY MPeyMYyLLEeCTBaMU OrpaHNYeHHON
rapaHTum1, 3aperucTpupyiTe, noxanymncra,

npuobpeTeHHoe n3aenve Ha Hawem odulmansHom Beb-caiite
[laHHoe n3genue NpeaHa3Ha4YeHo ANs UCMONb3oBaHUSA TOMBKO B
cocTtaBe KomMrmbloTepa. Vcnonb3oBaHne 3Toro yCTpoucTBa B Kakux-
nmbo Apyrux Lensix NpuBeaeT K aHHyNMpoBaHWio rapaHTumn. Ecnu Bbl
He 3HaKoMbI C npoLieaypamn YyCTaHOBKN KOMMbIOTEPHOTO
obopynosaHus, obpaTutech, noxanyicra, 3a NpoeccroHanbHoM
NOMOLLbHO.

[laHHas rapaHTus pacnpocTpaHsieTcs Ha Brok NUTaHNus U He
[eViCTBYeT B OTHOLLEHWUN NpuHaanexHocTen. [laHHasi rapaHTus
MOKPbIBaET MOMIOMKY, NPOUCLLEALLNE NPU HOPMAIbHOM
aKcnnyartauum, Ho He AeiicTByeT B criydasix, koraa byaet
onpeperneHo, 4To JaHHoe nagenue 6bino NoBpexaeHo B pesynsrate
HapyLUeHWst NpaBuI 3KCrnyaTaumm, BCneacTevne mogudukaumm,
HeHaznexallero NpUMeHEeHNs UNu XpaHeHns, HenpaBunbLHOMo UNn
HebpexxHoro obpalleHus, nogayun HenpaBUNbHOTO HaNPSHKEHNS,
nonagaHvs Bofdbl UNK 3arpsisHEHHOTO BO3ayxa, katacTpod unm
CTUXUIHBIX GEeACTBUNA.

B TeyeHue rapaHTUINHOIO cpoka AaHHoe usgenve cnenyet
BO3BpaLLaTh Ans 3aMeHbl UM PEMOHTa B TOT MarasuH, B KOTOPOM
0Ho 6bIno nprobpeTeHo. Mo TexHuYeckum Bonpocam obpallantecs,
noxarnyiicra, B HaLly cnyx6y noanepXku KNMEHTOB.

Cpok orpaHU4eHHo rapaHTum:
http://www.coolermaster.com/warranty

TexHuyeckas nopaepxka:
http://www.coolermaster.com/support

YcTpaHeHue HenoJsiagok

Ecnu nocne ycTaHOBKM UCTOYHUKA NMUTAHUSA cUCTEMA HE
BKItOYaeTCs, CneayinTe NpuBeAeHHbIM HUXE PeKOMeHAaumnsm no
yCTpaHeHuto Henonazok.
1. MpoBepbTe, NPaBUIbHO N MOAKMHOYEH LWHYP
MUTaHWs OT 3NEKTPUYECKOI CETH.
2. MNpoBepbTe, NpaBUNBbHO NOAKIOYEHbI K CUCTEMHOMN
nnate pasbembl P1, P2.
3. Ecnn UCTOYHUK NUTaHust paboTaeT HenpaswmnbHO,
HemeaseHHo 06paTUTECh B LIEHTP TEXHUYECKOTO
o6CnyXnBaHus.
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Garancija

Cooler Master garantuje da ovaj uredaj ne sadrzi nedostatke u
pogledu materijala i izrade i pruza 3 godisnju ograni¢enu
hardversku garanciju za napajanje koja vazi od datuma kupovine.
Registrujte se na naSem zvani¢nom veb-sajtu za ograni¢enu
garanciju

Ovaj proizvod je namenjen isklju€ivo upotrebi sa racunarom.
Kori$¢enje uredaja u bilo koju drugu svrhu ¢e ponistiti garanciju.
Ukoliko niste upoznati sa postupkom instalacije racunarskog
hardvera, zatrazite profesionalnu pomoc¢.

Garancija je primenjiva za jedinicu napajanja i ne ukljucuje pribor.
Garancija je primenjiva za o$tec¢enja nastala tokom normalne
upotrebe i ponistava se ukoliko se utvrdi da je uredaj oste¢en usled
zloupotrebe, izmene, pogresne upotrebe, nehata, neispravnog izvora
napona, zagadenosti vazduha/vode, nesreca i prirodnih katastrofa.
Tokom garantnog perioda, proizvod vratite na zamenu/popravku
prodavcu kod koga ste kupili uredaj. Obratite se naSem timu za
podrsku korisnicima za sva tehnicka pitanja.

Period ograni¢ene garancije:
http://www.coolermaster.com/warranty

Tehnicka podrska:

http://www.coolermaster.com/support

Otklanjanje problema

Ukoliko se sistem ne ukljuci nakon instaliranja, pratite priru¢nik za
reSavanje problema kao $to je navedeno dole:
1. Molimo vas, proverite da li je glavni elektri¢ni kabl
pravilno priklju¢en.
2. Molimo vas, proverite da li su P1i P2 prikljucci
pravilno priklju¢eni na mati¢nu plocu.
3. Ukoliko uredaj ne radi kako treba, molimo vas da
odmah kontaktirate na$ servis centar.

Garanti

Cooler Master, bu cihazda malzeme ve isgilik kusurlari bulunmadigini
taahhUt etmekte ve gli¢ kaynagi igin satin alma tarihinden itibaren 3 yillik bir
sinirl donanim garantisi sunmaktadir. Litfen, sinirli garanti igin resmi
websitemize kaydolun

Bu irlin yalnizca bilgisayar kullanimi igin tasarlanmistir. Bu cihazin baska
herhangi bir uygulamada kullaniimasi garantiyi gegersiz kilacaktir. Bilgisayar
donanimi kurulumundan anlamiyorsaniz, litfen profesyonel yardim isteyin.
Garanti Gii¢ Kaynagi Unitesi igin gegerlidir ve aksesuarlari
kapsamamaktadir.

Garanti, normal kullanim sirasinda olusan hasarlar i¢in gecerlidir, cihazin
kotlye kullanim, Gzerinde yapilan tadilat, hatali kullanim, ihmal, yanhs voltaj
beslemesi, hava/su kirliligi, kaza ve dogdal afetler nedeniyle hasar gordigu
tespit edilirse gegersizdir.

Garanti suresi zarfinda degistirme/onarim igin litfen Griiniintzu satin
aldiginiz saticiya veya magazaya geri génderin. Herhangi bir teknik soru igin
litfen misteri destek merkezimiz ile iletisim kurun.

Sinirli garanti siresi:

http://www.coolermaster.com/warranty

Teknik destek:

http://www.coolermaster.com/support

Anizalarin Giderilmesi

Eger gli¢c kaynagini kurduktan sonra sisteminiz galismazsa, asagida
listelenen ariza giderme rehberini uygulayin:
1. Ana sebeke elektriginin dogru baglh oldugundan
emin olun.
2. P1ve P2 baglantilarinin ana karta dogru bagh
oldugundan emin olun.
3. Gli¢ kaynagi dogru ¢alismiyorsa, litfen derhal
servis merkezimizle temasa gegin.




